
Leistungsmerkmale und Vorteile

Der nur 32 mm lange Tropfer garantiert eine sehr gleich-
mäßige Wasserabgabe und einen minimalen Druckver-
lust, sodass längere Tropfstrecken problemlos versorgt 
werden können.
Jeder Tropfer hat einen integrierten Filter, der auch bei 
niedriger Qualität des Wassers die Möglichkeit von Ver-
stopfung reduziert.
Die labyrinthartige Struktur der Tropfer garantiert einen 
gleichmäßigen Wasseraustritt, auch bei unterschied-
lichsten Betriebsdrücken.
Die Anordnung der zwei Öffnungen pro Tropfer garan-
tiert ein schnelles und einfaches Verlegen der Anlage, da 
ihre genaue Positionierung nicht notwendig ist. 

Technische Daten

▪▪ Tropferleistung 1.6 - 2.1 l/h
▪▪ Tropferabstand ab 0.15 m - unendlich
▪▪ Betriebsdruck 0.5 - 4 bar
▪▪ Verlegelängen bis zu 500 m möglich
▪▪ Filter je nach Wasserart:

      Scheiben- oder Netzfilter mit 155 Mesh

Der JUNIOR™ ist vielseitig, zuverlässig und in allen Kulturen einsetzbar. Das IRRITEC Qualitätsmanagement
garantiert den hohen Qualitätsstandard des Unternehmens.

Anwendungsbereich - mittlere Verlegelängen

▪▪ Wein- und Obstbau
▪▪ Garten- und Landschaftsbau
▪▪ Gemüse- und Blumenkulturen
▪▪ Gewächshaus- und Freilandkulturen
▪▪ Bewässerungsanlagen mit Düngeeinspeisung
▪▪ Flaches oder leicht geneigtes Gelände

Außerdem sichern sie die Entleerung des Rohres 
nach jedem Bewässerungszyklus.

Die hohe IRRITEC Materialqualität macht das 
Tropfrohr widerstandsfähig gegen mechanische 
und temperaturabhängige Belastungen.

Die Bewässerung.
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Tropfausgang beidseitig

Einlassfilter mit großer
Filteroberfläche

Drucksensitives
Tropferlabyrinth
UV-beständiges
PE-Rohr
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junior™

das standard Tropfrohr



Irritec Deutschland GmbH
Messerschmittstraße 30 • D-89231 Neu-Ulm

Tel.: +49 (0) 731 250995-00 • Fax: +49 (0) 731 250995-09 
www.irritec.de • vertrieb@irritec.com

don’t wait for rain™

Merkmale junior™

Durchmesser (mm) 16 20

Wandstärke (mm) 1,2 1,2 1,2

Abgabeleistung (l/h) 1,60 2,10 1,60

Betriebsdruck (bar) 1 bis 4 1 bis 4 1 bis 4

Betriebsdruck Abgabeleistung (l/h) in Abhängigkeit zum Betriebsdruck (bar)

bar Ø 16 - 1,60 Ø 16 - 2,10 Ø 20 - 1,60

1,0 1,61 2,08 1,61
1,5 1,98 2,58 1,98
2,0 2,29 3,03 2,30
2,5 2,57 3,41 2,58
3,0 2,81 3,73 2,82

Durchflussmenge 1,60 l/h

Ø
 2

0 
m

m S% E.U.%
Tropferabstand (cm)

20 30 40 50 60

+2 90 99 119 133 144 152
0 90 130 170 205 237 267
-2 90 147 202 253 301 347

JUNIOR™ Ø 20 mm

S = Geländeneigung (%)      - = Gefälle      + = Steigung      E.U. = Wasserverteilgenauigkeit

Durchflussmenge 1,60 l/h 2,10 l/h

Ø
 1

6 
m

m S% E.U.%
Tropferabstand (cm) Tropferabstand (cm)

20 30 40 50 60 75 20 30 40 50 60 75

+2 90 70 87 100 110 119 130 51 73 93 113 131 157
0 90 82 108 131 152 171 187 75 108 139 168 195 234
-2 90 94 126 155 186 211 249 90 130 167 202 235 282

JUNIOR™ Ø 16 mm
Empfohlene Leitungslänge in Meter / bei Emissionsgleichheit (E.U. %) Betriebsdruck 1.0 bar

S = Geländeneigung (%)      - = Gefälle      + = Steigung      E.U.= Wasserverteilgenauigkeit
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Certificato: N˚ 435
Progettazione e produzione di raccordi ed 
accessori in materie plastiche per idraulica, 
irrigazione e giardinaggio. Commercializzazione 
di accessori.

Certificato: N˚ 100
Progettazione e produzione di raccordi ed accessori in materie 
plastiche per idraulica, irrigazione e giardinaggio attraverso i 
processi di stampaggio ad iniezione. Progettazione e produzione di 
stampi. Commercializzazione di accessori.
STAB. 1 - Via Industriale, ang. Via Giolitti - 98070 Rocca di Caprileone (ME)
STAB. 2 - Via Fermi 5 - 98070 Rocca di Caprileone (ME)
STAB. 3 - Via Fermi 7 - 98070 Rocca di Caprileone (ME)

Deposito di Bologna
Via Caduti di Sabbiuno, 5 - 40011 Anzola dell’Emilia (BO)
Tel. +39 0516508020  Fax +39 0516508149

Irritec s.r.l.
Via Santa Lucia
98071 Capo d'Orlando (ME) - Italy
Tel. +39 0941922111 - Fax +39 0941958807
www.irritec.com - irritec@irritec.com

don’t wait for rain™

Sistema di Gestione per la
Qualità 

UNI EN ISO 9001:2008

Sistema di Gestione
Ambientale 

UNI EN ISO 14001:04

I R R I G A T I O N  S Y S T E M S  S I N C E  1 9 7 9

FERTIRRIGATION SYSTEME

FERTIGATION SYSTEMS

Mehr Leistungsfähigkeit, weniger Verbrauch
Verwendet man das Fertirrigation System Irritec wird der Anbau in jeder Wachstumsphase mit der richtige 

Menge an Düngemittel bewässert indem man täglich nur die nötigen Nährstoffe dosiert.
Somit wird die Beseitigung  der Düngemittel durch Auswaschen vermieden und die Leistungsfähigkeit der 

Nährstoffe wird erhöht. Gleichzeitig wird auch der Verbrauch limitiert.

Integrales Management der Bewässerung und der Düngung
Die Fertirrigationssysteme Irritec erlauben es, dank des Commanders, die Kontrolle der Bewässerung und 

Fertirrigation in einem einzigen Punkt zu zentralisieren.
Tatsächlich, die Funktionen unserer Einheiten für die Düngung enden nicht mit der korrekten Dosierung des 

Düngemittels, in der Tat ermöglichen sie es, das gesamte Bewässerungssystem zu verwalten indem 
Bewässerungszyklen, die Rückspülung  der automatischen Filter und die Funktion der Elektropumpen, Sensoren und 

Magnetspulventile organisieren.
Außerdem, überwacht der Commander ununterbrochen das System und signalisiert eventuelle Probleme über 

akustische, visuelle oder über SMS (optional).

More efficiency, less waste
Using Irritec fertirrigation, crops are irrigated with the correct quantity of fertilizer at every stage of growth, daily dosing only 

the nutrients that the plant needs.   This method avoids the washing away of fertilizers, maximizes the efficiency of 
nutrients, and at the same time, limits waste.

Complete management of irrigation system
Thanks to the use of Commander controllers, Irritec fertirrigation systems allow the control of irrigation as 

well as fertilization to be centralized at one point.  In fact, our fertirrigation units not only control the 
correct dosage of fertilizers, but also the entire irrigated system by organizing the irrigation cycles, 

the back wash of automatic filters, and the management of electro-pumps, sensors and 
electro-valves.  In addition, due to a continuous monitoring system, the Commander 

immediately signals possible problems with sound or visual alarms, or with the use of 
SMS (optional).
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1.6 l/h - 2.1 l/h
JUNIOR™ Standard-Tropfrohr

Die Produktdetails entnehmen Sie bitte den 
technischen Produktunterlagen.
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Ihr IRRITEC-Vertriebspartner:

Hier klebt keine Adresse eines Fachhändlers? Fragen Sie uns nach einem Vertriebspartner in Ihrer Nähe.

buchhaltung
Textfeld
AquaTeam GmbH 
Ahornweg 8
89129 Langenau
 
Telefon: +49 (0) 73 45 / 235 775
E-Mail: info@aquateam-shop.de
www.aquateam-shop.de




